v e Kanlux
DECLARATION OF CONFORMITY c €

No. S.CE/EN/0642/V1/2015/564
KANLUX SA, ul. Objazdowa 1-3, 41-922 Radzionkéw (POLAND)

herewith declares that the product:

SWITCH DISCONNECTOR

Type /types: KMI-1/25A, KMI-1/40A, KMI-1/63A, KMI-3/100A,
KMI-3/40A, KMI-3/63A, KMI-3/80A, KMI-4/100A

Wi
Trade mark: IDEAL
[\

Basic parameters: Uc = 240/415V~ (1P), 415V~ (3P, 4P); 50/60Hz; In = 25A, 40A, 63A, 80A; AC-22A

is in conformity with the provisions of the following EC directive(s)
(including all applicable amendments):

Directive (LVD) -2006/95/EC
Directive (RoHS) —2011/65/EC

references of standards and/or technical specifications applied for this declaration of conformity:

EN 60947-3:2009 +A1:2012
EN 60947-1:2007 +A1:2011
EN 50581:2012

Additional information:

Kanlux S.A. has an implemented Quality Management system according to norm 1S0'9001:2008
confirmed by ISO certificate PL8000069 issued by Bureau Veritas Certification Polska Sp. z 0.0.
Last two digits of the year in which the CE marking was affixed: 15

NWP/5704; ID 0642; S.CE/564
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name and function of the signatory

Kanlux SA Nr KRS 0000286139 « Sqd Rejonowy w Gliwicach, X Wydziat Gospodarczy KRS

4 g ¢ NIP: 645-243-27-93 « REGON: 240672104
ul. Objazdowa 1-3, 41-922 Radzionkéw, Polska Kapitat zaktadowy: 35 500 000 zt optacony w catosci

tel. /32/388 74 00, fax /32/388 74 99, e-mail: kanlux@kanlux.pl ING BANK SLASKI O/BYTOM: 82 1050 1230 1000 0022 5379 7878

Radzionkéow, 21.10.2015



